Die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 in
geitender Fassung uber eine gemeinsame
Organisation der Agrarmérkte sieht im
Abschnitt Wb in  den  nationalen
Stiitzungsprogrammen  Beihilfen fur die
Umstrukturierung und Umstellung  von
Rebflachen vor.

Die Verordnung (EU} Nr. 1308/2013 Uber
eine  gemeinsame  Organisation  der
Agrarmarkte, welche die Verordnung (EG)
Nr. 1234/2007 abschafft und ab 1. J&nner
2014 in Krait tritt, sieht ebenso im Artikel 46
Beihilfen fur die Umstrukturierung und
Umstellung von Rebflachen vor.

Die Verordnung (EG) Nr. 555/2008 vom 27.
Juni 2008 mit Durchfihrungsbestimmung
zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 regelt in
den Artikeln 6 bis 10 die Umstrukturierung
und Umstellung von Rebflachen.

Das nationale Stitzungsprogramm sieht
unter anderem in der Malnahme C zur
Anwendung der BeihifemalRnahmen flir die
Umstrukturierung und Umstellung  von
Rebflachen vor, dass auch auf Ebene der
Regionen oder autonomen Provinzen
bestimmte Aspekte der Umseizung geregeli
werden kénnen.

Der eigene Beschluss Nr. 2703 vom 28. Juli
2008 legt die Weinbaugebiete fest, die von
der Rodungsregelung der
Weinmarktordnung ausgenommen sind.

Mit Beschluss der Landesregierung Nr. 2893
vom 14. Dezember 2009 wurden die
Befugnisse zu sdmtlichen Mafinahmen im
Zusammenhang mit der Anwendung der
Verordnung (EG) Nr. 479/2008 und folgende
betreffend die gemeinsame Marktordnung
fur Wein und der entsprechenden naticnalen
Bestimmungen dem Landesrat auf Zeit fur
Landwirtschaft Gbertragen.

Mit Ministerialdekret Nr. 15938 vom 20.
Dezember 2013 sind die nationalen
Bestimmungen betreffend die
Beitragsgewahrung fur die Umstrukturierung
und Umstellung von Rebiflachen im Rahmen
des nationalen Stilizungsprogramms 2014 —
20118 erlassen worden. -

Il regolamento (CE) n. 1234/2007 e
successive modifiche relativo
allorganizzazione comune dei mercati
agricoli prevede alla sezicne Iter nei
programmi di sostegno. nazionali contributi
per la ristrutturazione e riconversione dei
vigneti.

Il regolamento (UE) n. 1308/2013 relativo
allorganizzazione comune dei mercati
agricoli, che abroga il regolamente (CE} n.
1234/2007, e si applica a partire dal 1
gennaic 2014 prevede allarticolo 46
contributi  per la ristrutturazione e
riconversione dei vigneti.

Il regolamento (CE) n. 555/2008 del 27
giugno 2008 recante medalita di
applicazione del regolamento (CE)} n.
1234/2007 stabilisce agli articoli da 8 a 10
ulteriori norme per la ristrutturazione e
riconversione dei vigneti.

Il programma di sostegno nazionale prevede
fra laltrc nella misura C, recante la
ristrutturazione e riconversione dei vigneti,
che determinati aspetti per l'applicazione
possono essere regolamentati anche a
livello delle regioni o province autonome.

Con propria deliberazione n. 2703 del 28
luglio 2008 si determinano le zone viticole in
esenzione al regime di estirpazione
dell'OCM vino.

Con deliberazione della Giunta provinciale n.
2893 del 14 dicembre 2009 sonc state
delegate ail'assessore provinciale in carica
per l'agricoltura |le funzioni per tutt
provvedimenti in merito all'applicazione del
regolamento (CE) n. 479/2008 e successivi
concernente l'organizzazione comune del
mercato  vitivinicolo e delle rispettive
disposizioni nazionali.

Con decreto ministeriale n. 15838 del 20
dicembre 2013 sono state emanate le
disposizioni nazionali relative alla
concessione dei contributi  per la
ristrutturazione e riconversione dei vigneti
nellambito del programma di sostegno 2014
- 2018,

Mit Dekret des Landesrates far
Landwirtschaft vom 22.Janner.2014, Nr.
17/31.2 wurden die landeseigenen Kriterien
betreffend die Beitragsgewahrung fir die
Umstrukturierung  und Umstellung  von
Rebflachen im Rahmen des nationalen
Stiitzungsprogramms 2014-2018 genehmigt.

Es besteht die Notwendigkeit, die
landeseigenen Bestimmungen zur
Anwendung des nationalen
Stitzungsprogramms fir die Matnahme der
Umstrukturierung und Umstellung  von
Rebflachen abzuandern, um die
beihilfefahigen Mafinahmen genauer zu
prazisieren.

All dies vorausgeschickt,

. verfigt
der Landesrat fur Landwirtschaft

1. beiliegende Kriterien, betreffend die
Beitragsgewahrung far die
Umstrukturierung und Umstellung von
Rebflichen im Rahmen des nationalen
Stitzungsprogramms 2014 - 2018,
welche ergdnzender Bestandteil dieses
Dekretes sind, zu genehmigen;

2. das vorhergehende Dekret vom 22
Janner 2014, Nr. 17/31.2 zu widerrufen.

Dieses Dekret wird im Amtsblatt der Region
Trentino-Sadtirol versifentlicht.
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Col decreto dellassesscre provinciale per
I'agricoltura del 22 gennaio 2014, n. 17/31.2
sono stati .approvati i criteri relativi alla
concessione di contributi per la
ristrutturazione e riconversione dei vigneti
nellambito del programma di sostegno
2014-2018.

Si rende necessario adeguare le disposizioni
provinciali attuative del piano di sostegno
nazionale per la misura di ristrutturazione e
riconversione dei vigneti in particolare per
precisare le azioni ammissibili in maniera pil
dettagliata.

Cid premesso,

l'assessore provinciale per I'agricoltura
decreta

1. di approvare i criteri allegati alla presente
deliberazione, che ne costituiscono parte
integrante, relativi alla concessione dei
contributi  per la ristrutturazione e
riconversione dei vigneti nellambito del
programma di sostegno 2014 — 2018;

2. di revocare il precedente decreto del 22
gennaio 2014, n. 17/31.2.

Questo decreto sara pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione Trentino-Alto Adige.

L'ASSESSORE PROVINCIALE
PER L'AGRICOLTURA
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